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UN MODE DE VIE DIFFERENT

Bienvenue dans le monde Laika!

Si vous cherchez un camping-car d’exception, exclusif et fiable, ainsi qu’une marque riche en valeurs et en 

histoire, vous êtes au bon endroit. Choisir Laika n’est pas «uniquement» le choix d’un véhicule d’une qualité haut 

de gamme: choisir Laika signifie s’identifier dans une façon d’être, unique et particulière où, au centre de tout, se 

trouvent les personnes. La philosophie Laika se base sur des principes d’excellence: offrir à ses propres clients 

des véhicules dont la personnalité est unique et incomparable, conçus pour chaque situation climatique, avec 

de véritables innovations et selon l’Italian Design le plus pur, réalisés à l’aide des techniques de construction les 

plus modernes et des matériaux de qualité. Faits pour durer longtemps. Et même après l’achat, le Client reste 

toujours au centre de l’attention. C’est probablement grâce à cette philosophie si – davantage chaque année  – 

le propriétaire d’un Laika, choisit à nouveau un Laika. Toute l’équipe Laika utilise son expérience personnelle et 

sa passion pour prêter un maximum d’attention à chaque détail, dans le but d’offrir à nos Clients des véhicules 

de classe supérieure. Pour réaliser vos rêves d’entreprendre des voyages enthousiasmants, riches en émotions, 

entrez, vous aussi, dans ce monde exclusif. Laika: un monde à part.

 



DEPUIS 47 ANS NOUS INNOVONS AVEC PASSION 

L’histoire de Laika commence en 1964. Il s’agit des années de conquêtes spatiales. Son fondateur, M. Giovambattista 

Moscardini, est fasciné par ces aventures qui ouvrent de nouveaux horizons. C’est pour cette raison, que l’entreprise prend 

le nom de la première chienne lancée dans l’espace et, comme logo, un lévrier rouge ailé. 

1964 est l’année du premier modèle de caravane, la petite « 500 ». Ses dimensions étaient tellement réduites qu’elle pouvait 

être tirée par une Fiat 500. En 1977, Laika produit le premier modèle de véhicule de loisirs à moteur. Depuis lors, nous avons 

fait beaucoup de chemin.... Laika est aujourd’hui une entreprise moderne et d’avant-garde dont le siège est situé sur les 

douces collines toscanes, au cœur du Chianti, non loin des lieux où ont vécu et œuvré les grands maîtres de la Technique et 

du Design comme Leonard de Vinci.
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LAIKA: LE SPECIALISTE DES PROFILES AVEC UN LIT PLAFONNIER                  

UNE VARIETE DE CHOIX INCROYABLE: JUSQU’A 17 MODELES DIFFERENTS 

PROFILES, TOUS AVEC UN LIT PLAFONNIER

LAIKA s’est spécialisée dans les profilés avec lit plafonnier et vous offre aujourd’hui un vaste choix jamais vu auparavant. Vous 

aurez uniquement l’embarras du choix: 17 modèles différents profilés LAIKA sur trois gammes différentes (série Kreos 5000, série 

Kreos 3000 et série X) peuvent être équipés en option d’un lit plafonnier électrique. Vous pourrez choisir parmi de nombreuses 

implantations différentes et des longueurs variées de véhicules, allant de 5,99 m à 7,47 m. Vous trouverez certainement le modèle 

qui vous convient. Avec le lit plafonnier, vous pourrez toujours avoir une place ou deux en plus pour vos petits-enfants ou pour vos 

amis, et ceci avec tous les avantages des lits plafonniers LAIKA.

Quand le lit n’est pas utilisé, il reste une très bonne hauteur utile à partir du sol (jusqu’à 1,92 m).

Le lit est disponible en deux versions, Light Duty et Heavy Duty, selon la fréquence d’utilisation prévue.

Abaisser et remonter le lit ne requiert aucun effort, grâce à un dispositif électrique.

Le lit plafonnier permet l’utilisation simultanée du lit de la dînette et même de la cuisine.

La zone porte cellule reste complètement libre, même quand le lit est utilisé, pour une sécurité totale, dans le respect des normes 

légales.
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CAMPING-CARS LAIKA D’EXCELLENCE: INTEGRAUX, PROFILES, CAPUCINES, 
FOURGONS AMENAGES
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Voyager est toujours synonyme de grande émotion, un moment 

précieux dans l’existence. C’est pourquoi il est primordial de 

choisir la catégorie de camping-car la plus adaptée à chacun 

d’entre nous et l’implantation intérieure qui répond au mieux à nos 

exigences. Laika vous offre un choix très vaste: de nombreuses 

typologies de camping-cars - intégraux, profilés, capucines 

et fourgons aménagés - et près de 40 modèles différents. La 

majeure partie de ces modèles peut aussi être personnalisée 

au moyen de variantes importantes, et même d’engendrer un 

camping-car “sur mesure”, conforme aux besoins de chacun: une 

seconde penderie, un séjour en L ou le “Super Salon”, la cuisine 

“Grand Chef”, un lit supplémentaire, le choix de l’emplacement de 

la télévision, un lit réglable en hauteur. Laissez-vous surprendre 

par le nombre de combinaisons possibles pour personnaliser un 

Laika. Ainsi, votre Laika se fera toujours plus exclusif; encore plus 

le vôtre, vraiment comme vous le souhaitez. Avec une touche de 

classe en plus. Pour vivre au maximum les émotions que procure 

la “DOLCE VITA”. 

CHOISISSEZ LE MODELE QU’IL VOUS FAUT ET JOUISSEZ DE VOTRE TEMPS LIBRE 

SOUS LE SIGNE DE LA “DOLCE VITA”: DES VACANCES CINQ ÉTOILES, AVEC 

UNE TOUCHE DE CLASSE TYPIQUEMENT ITALIENNE.



GIULIANO RAZZOLI
Médaille d’or du slalom aux Jeux Olym-
piques d’Hiver de Vancouver 2010.
“Durant la saison de ski 2012 je vivrai 
dans un camping-car LAIKA. J’ai choi-
si LAIKA car il possède une excellente 
isolation, un équipement au top et il 
offre un confort total. Et aussi parce 
que la marque LAIKA est une garan-
tie.”

LAIKA: LE SPECIALISTE 
DES CLIMATS FROIDS
Grâce à une technique de construc-
tion avancée, avec des matériaux 
hautement isolants et à l’emploi de 
chauffages à eau de type domestique, 
LAIKA est en mesure d’offrir des cam-
ping-cars adaptés aux climats les plus 
froids et aux vacances hivernales.  

DESIGN A 100% ITALIEN
Posséder un camping-car LAIKA si-
gnifie avoir un camping-car «d’excep-
tion», à la personnalité unique et au 
style incomparable. Les architectes 
LAIKA étudient chaque jour de nou-
velles formes de design pour vous of-
frir un camping-car vraiment original.

47 ANS D’EXPERIENCE
LAIKA a fêté ses 47 ans. Aujourd’hui, 
LAIKA place dans la conception et la 
réalisation de ses produits toute l’expé-
rience acquise au cours de nombreuses 
années d’études et de travail innovant. 
En étudiant les exigences de ses propres 
clients, LAIKA recherche les solutions 
les plus adéquates et innovantes, étu-
diées dans les moindres détails.

UNE MARQUE FORTE, D’UNE 
GRANDE PERSONNALITE
Depuis toujours, la marque LAIKA est 
synonyme de prestige, de qualité et de 
fiabilité. Des milliers de camping-cars 
LAIKA circulent à travers toute l’Eu-
rope. La majorité de ceux qui possè-
dent un LAIKA, choisissent à nouveau 
LAIKA quand ils changent de cam-
ping-car.

LA VALEUR D’UN LAIKA 
SE MAINTIENT DANS LE TEMPS
Acheter un véhicule LAIKA est un in-
vestissement qui dure dans le temps. 
Grâce au prestige de la marque, à la 
robustesse des matériaux et au Ser-
vice Après Vente, l’achat d’un LAIKA 
représente un réel investissement.

BEAUCOUP DE BONNES RAISONS POUR CHOISIR LAIKA
CELUI QUI CHOISIT LAIKA FAIT UN CHOIX QUI A DE LA VALEUR PAR LA QUALITE, LA FIABILITE ET LE SERVICE 
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UTILISATION DE MATERIAUX DE 
QUALITE ET HAUT DE GAMME 
RESISTANT DANS LE TEMPS
LAIKA teste avec le maximum d’atten-
tion les matériaux qu’il utilise pour la 
construction de ses véhicules. Seuls 
les fournisseurs disposant de hauts 
standards de qualité peuvent devenir 
fournisseurs de notre marque.

SOLUTIONS INNOVANTES ET 
FONCTIONNELLES
LAIKA offre toujours des solutions 
hautement fonctionnelles et innovan-
tes qui, bien souvent, ne se découvrent 
que pendant l’utilisation du camping-
car: par exemple, la fonctionnalité de 
l’éclairage allumé de façon indépen-
dante. Ce sont des détails que l’on ne 
remarque pas à première vue, mais 
qui font la différence durant l’utilisation 
du camping-car. 

LAIKA EST AUSSI 
POUR LES PLUS GRANDS
Les camping-cars LAIKA possèdent 
une hauteur intérieure qui va d’un mini-
mum de 2 m à un maximum de 2,10 m 
sur certains modèles. Les lits jumeaux 
peuvent avoir jusqu’à 2,20 m de long 
(Kreos 3009) et les lits de pavillon de 
la série Kreos integraux peuvent être 
élargis jusqu’à 2,00 m x 1,90 m.

MATERIEL ISOLANT STYROFOAM
Grâce à l’utilisation du Styrofoam 
comme matériel isolant pour les parois, 
le plancher et le toit, les véhicules 
LAIKA peuvent être utilisés dans n’im-
porte quelle situation climatique, même 
sous les climats les plus froids et à la 
montagne. Le Styrofoam dont LAIKA 
fait usage, à haut pouvoir isolant, est 
également utilisé dans le bâtiment civil.

DEUX EMPLACEMENTS DIFFERENTS 
POUR LA TV DANS LE SEJOUR
Certains modèles de série bénéficient 
même d’un double pré-équipement pour 
le positionnement du téléviseur dans le 
séjour. Vous pourrez ainsi choisir l’empla-
cement que vous préférez pour la télévi-
sion. Quand elle ne sera pas utilisée, la TV 
sera cachée dans une niche de sorte à ce 
qu’elle ne soit pas visible de l’extérieur. 

ISOLATION INCOMPARABLE 
DE LA CELLULE
L’épaisseur des parois, du plancher, 
du toit, le type de matériel isolant (Sty-
rofoam)  rendent tous les véhicules 
LAIKA particulièrement appropriés 
pour l’utilisation en hiver, comme le 
démontrent les tests d’isolation dans 
la chambre froide. 

BEAUCOUP DE BONNES RAISONS POUR CHOISIR LAIKA

Découvrez la raison pour laquelle un LAIKA est si différent et le motif pour lequel il vous offre beaucoup plus, en termes de 

technique de construction, d’idées innovantes, de personnalisations exclusives, d’équipements de série au top et de Service 

Après-Vente. Découvrez la raison pour laquelle LAIKA est vraiment «L’ABOUTISSEMENT ».
Pour vérifier quels sont les modèles où se trouve chaque point fort, demandez de plus amples informations chez votre concessionnaire de confiance.



SYSTEME D’EAU DE TYPE 
DOMESTIQUE AVEC DES 
RESERVOIRS D’EAU CHAUFFES 
ET POSITIONNES HORS-GEL 
LAIKA utilise uniquement des tuyaute-
ries et des raccords de haute qualité, 
avec des évacuations siphonnées d’un 
diamètre de 40 mm. Même au cours 
de la conception, il est fait en sorte 
que le système d’eau soit positionné 
hors-gel.

ANTIVOL ELECTRONIQUE 
ET CONDAMNATION 
CENTRALISEE DE TOUTES 
LES PORTES AVEC 
TELECOMMANDE *
Plus de sécurité comme dans une voi-
ture. Il s’applique non seulement aux 
portes de la cabine, mais aussi à la 
porte de la cellule. La télécommande 
de l’antivol est intégrée dans la clef du 
châssis.* 

MARCHEPIED ELECTRIQUE 
AVEC COMMANDE A PAR-
TIR DE LA PORTE CELLULE ET 
- POUR LA FERMETURE - EGALE-
MENT DU TABLEAU DE BORD *
Le marchepied (à une ou deux 
marches) possède également un si-
gnal sonore et lumineux sur le tableau 
de bord qui avertit si le marchepied est 
resté ouvert. Des capteurs de sécuri-
té, qui indiquent si une porte n’est pas 
bien fermée, sont installés sur toutes 
les portes. Une sécurité en plus.

*non monté sur toutes les gammes ou monté avec des caractéristiques différentes.

BEAUCOUP DE BONNES RAISONS POUR CHOISIR LAIKA

SALONS SUPER-SALON POUR 
SEPT / HUIT PERSONNES 
Dans les modèles Kreos 3002, Kreos 
3003, Kreos 5001 SL et X 700, il est 
possible de créer un Super-Salon qui 
permet à sept/huit personnes d’être 
ensemble en même temps de façon 
conviviale. Sur Kreos 5001 SL le Su-
per-Salon est de série.

PUISSANT SYSTEME COMBINE 
CHAUFFAGE/CHAUFFE-EAU 
TRUMA C6 
LAIKA utilise exclusivement le sys-
tème à haute puissance, dans sa ver-
sion la plus performante (Truma C6) 
même pour les véhicules courts et 
compacts. De nombreux modèles sont 
disponibles avec le chauffage ALDE 
de type domestique.

TOITS EN POLYESTER ET PAROIS 
EN ALUMINIUM 
Tous les toits LAIKA sont en polyester 
de haute qualité. Ce matériau est très 
résistant, il produit un effet isolant ex-
cellent et met à l’abri contre la grêle. 
Les parois sont en aluminium: elles 
ne jaunissent pas et se maintiennent 
brillantes au cours du temps.
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NOUVEAU CONCEPT 
D’ECLAIRAGE EN LED 
100% A ECONOMIE D’ENERGIE
Dans tous les véhicules LAIKA (sauf 
Sport 100) l’éclairage est en LED 
100%. Cela permet une économie 
d’énergie considérable et une qualité 
d’éclairage plus performante. 

LAIKA: LE SPECIALISTE 
DES CAPUCINES HAUT 
DE GAMME 
LAIKA est la seule entreprise en 
Europe qui propose jusqu’à quatre 
gammes différentes de capucines de 
haut niveau: Série X, Ecovip, Kreos 
3000 et Kreos 5000. Des modèles ré-
pondant à toutes les exigences, et ré-
gis par le confort et la fonctionnalité. 
Avec une touche de classe en plus. 

CAPUCINE  TOUT - CONFORT 
AU  VOLUME EXCEPTIONNEL
Les capucines LAIKA ont des carac-
téristiques uniques: hauteur intérieure 
jusqu’à 78 cm, matelas maxi-confort, 
sommier anti-condensation avec lattes 
en bois. Sur la série Kreos et Ecovip 
même le revêtement interne est en 
matériel spécial isolant Laika Iso-De-
Luxe, lampes de lecture sur les deux 
côtés, interrupteur de courtoisie pour 
la nuit qui permet d’allumer un point 
d’éclairage dans la cellule.

SYSTEME DE DISTRIBUTION 
D’AIR CHAUD DANS 
LA CAPUCINE
Un système spécial distribue l’air 
chaud dans la capucine, permettant 
ainsi un confort extraordinaire en hi-
ver. En plus, grâce au lanterneau et 
aux grandes fenêtres, la luminosité et 
la ventilation sont excellentes.

MATELAS EXTRA-CONFORT 
POUR LITS FIXES
Matelas extra-confort, spécialement 
conçus pour améliorer les perfor-
mances du sommeil. Sur la série 
Kreos, matelas extra-confort «Laika 
Sleeping System» en matière indéfor-
mable haute densité.

*non monté sur toutes les gammes ou monté avec des caractéristiques différentes.

BEAUCOUP DE BONNES RAISONS POUR CHOISIR LAIKA

GRANDE LUMINOSITE 
INTERIEURE ET EXCELLENTE 
AERATION GRACE 
AUX NOMBREUSES BAIES 
ET AUX LANTERNEAUX
Dans un LAIKA vous trouverez, de sé-
rie, pour des implantations similaires, 
le plus grand nombre de baies et de 
lanterneaux, de grandes dimensions 
et de bonne qualité. C’est pourquoi, 
chaque zone du camping-car est très 
lumineuse et bien aérée.



REMBOURRAGE 
EXTRA-CONFORT EN MEMORY 
FOAM POUR TOUTES 
LES  DINETTES 
Les coussins LAIKA sont réalisés 
avec un rembourrage de haute qualité: 
le matériau spécial “Memory Foam”, 
développé par la NASA, en polyuré-
thane expansé indéformable de haute 
densité et à structure différente pour 
un confort d’assise optimal. 

PRESTIGIEUX TISSUS 
D’AMEUBLEMENT AU 
DESIGN ITALIEN
LAIKA utilise des tissus de haute qua-
lité, dessinés et produits en Italie, cer-
tains d’après un dessin original LAIKA. 
Les microfibres ont subi le traitement 
« Water Repellent » qui les rend plus 
résistants à la saleté. Tous les tissus 
sont faciles à laver.

CUISINE DE TYPE DOMESTIQUE 
A QUATRE FEUX, GRILL, FOUR 
ET PRISE 230V
Tous les modèles LAIKA Kreos sont 
équipés en série de la cuisine de 
type domestique. Les cuisines sont 
toutes équipées d’une prise pratique 
en 230 V.

TABLE DE TYPE NAUTIQUE, 
ORIENTABLE DANS TOUTES 
LES DIRECTIONS ET REGLABLE 
EN HAUTEUR *
Les véhicules Kreos (et les véhicules 
série X avec version option dînette en 
L) sont équipés d’une table orientable 
à 360° avec pied télescopique. Grâce 
à un bouton, on peut la régler sur deux 
hauteurs différentes, ce qui permet 
un positionnement personnalisé de la 
table.

DOUBLE-PLANCHER 
ET MAXI-SOUTES
La présence du double-plancher dans 
une portion du véhicule ou dans tout le 
véhicule permet de créer des soutes 
supplémentaires sous-plancher avec 
éclairage, souvent accessibles des 
deux côtés. Très pratiques. (Série 
Ecovip, série Kreos capucines, série 
Kreos 5000 et série Kreos intégraux).

BEAUCOUP DE BONNES RAISONS POUR CHOISIR LAIKA

CAPITONNAGE DE 
TYPE NAUTIQUE « ISO-DELUXE » 
SUR PLAFOND AVEC EFFET 
ISOLANT
Le plafond des véhicules Kreos et 
Ecovip est revêtu d’un matériel capi-
tonné spécial de type nautique, avec 
traitement anti-tâche, à effet isolant.

*non monté sur toutes les gammes ou monté avec des caractéristiques différentes.
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▶ DIE REISEMOBILE 

 DES JAHRES 2011

1. Platz
laika kreos

K At e g o r i e :  A l K o v e N m o B i l e  ü B e r  5 0  0 0 0  e u r o 
e r F o l g r e i C h s t e  i m p o r t m o d e l l e

GARAGE AVEC SOL 
ANTI-DERAPANT
Pour votre sécurité, les garages 
LAIKA sont équipés de sol anti-déra-
pant (sauf X 595R) très résistant et de 
deux grandes portes de série.

CHASSIS AVEC VOIE ELARGIE 
ET CONTRE-CHASSIS 
GALVANISE A CHAUD 
Pour votre sécurité, tous les modèles 
LAIKA sur châssis Fiat possèdent une 
voie élargie ce qui augmente la stabilité. 
La galvanisation à chaud garantit une 
longue durée dans le temps.

DE NOMBREUX 
PRE-EQUIPEMENTS POUR 
L’INSTALLATION 
D’ACCESSOIRES
Les véhicules LAIKA ont été conçus 
avec de très nombreux pré-équipe-
ments de série de façon à pouvoir les 
personnaliser facilement. La série Kreos 
capucines et la série Ecovip sont dotées 
d’un «boîtier de dérivation électrique» 
sur le toit qui permet d’installer des ac-
cessoires électriques avec facilité.

LES ACCESSOIRES
Un LAIKA possède de série tout le né-
cessaire pour des vacances uniques, 
mais il est pré-équipé également pour 
accueillir une vaste gamme d’acces-
soires personnalisés LAIKA, même 
spécialement étudiés pour l’hiver et 
les climats froids, comme la moquette 
chauffée pour la cellule et la cabine ou 
les rideaux de séparation cabine/cellule 
«Laika Polo Nord». 
Attention: l’installation des acces-
soires réduit la capacité de charge.

LES CAMPING-CARISTES 
RECONNAISSENT LA VALEUR 
DES PRODUITS DE LA MARQUE 
LAIKA
Les lecteurs de la revue allemande 
«Promobil» ont décerné 6 prix à LAIKA 
à l’occasion de l’enquête 2011 «Leser-
wahl», dont deux premiers prix comme 
meilleur produit d’importation. Toutes les 
gammes LAIKA ont été récompensées: 
Kreos, Gamme X, Rexosline et Ecovip.

LE SERVICE APRES-VENTE 
Un point fort de LAIKA est le Service 
Après-Vente, professionnel et spécia-
lisé. L’équipe du Service Après-Vente 
Laika travaille auprès du Siège et offre 
une disponibilité et une consultation 
maximales, par mail ou par téléphone, 
en cinq langues européennes (français, 
italien, anglais, allemand, espagnol): 
service@laika.it

BEAUCOUP DE BONNES RAISONS POUR CHOISIR LAIKA
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INTEGRAUX LAIKA KREOS: 

L’EXCELLENCE DU DESIGN ITALIEN 

ET UNE TECHNIQUE DE POINTE

Les intégraux LAIKA KREOS sauront vous 

émouvoir en raison de leur élégance et de leur 

forte personnalité. Leur style, inspiré du design 

italien par excellence, vous séduira par sa beauté 

et la richesse des détails. Des contenus techniques 

du plus haut niveau vous offriront les satisfactions 

que seuls les grands vaisseaux peuvent donner. 

Découvrez en direct les nouveaux intégraux Laika 

Kreos: l’émotion est incontournable. 
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CARROSSERIE AU DESIGN ITALIEN, 
AVEC UNE PERSONNALITE EXCLUSIVE

MATERIAUX DE HAUTE QUALITE

DESIGN INTERIEUR D’EXCELLENCE, 
DANS LE STYLE ITALIEN 

CONÇU POUR L’HIVER ET LES CLIMATS FROIDS

VRAI DOUBLE-PLANCHER SUR TOUTE 
LA LONGUEUR 

HAUTE TECHNOLOGIE ET INNOVATION 

INTEGRATION CABINE/CELLULE TOTALE

LIT PLAFONNIER XXL AUX DIMENSIONS JUSQU’À 
2 M X 1,90 M (OPTION)



INTEGRAUX KREOS: TECHNIQUE DE POINTE, MATERIAUX DE QUALITE, 
STYLE ITALIEN, INNOVATION 

DESIGN 
ET FONCTIONNALITE. 
La partie postérieure dispose de 
deux parois: la paroi arrière externe, 
qui s’inspire d’un design de pointe et 
offre un aspect esthétique très at-
trayant, et celle qui est interne, dont 
la fonction est d’ordre technique et 
qui est isolée en Styrofoam. La com-
plémentarité des deux parois permet 
d’obtenir un effet isolant maximal 
conjointement à un esthétisme de 
qualité supérieure. 

MATERIAUX DE GRANDE VALEUR

MATERIAUX EXCLUSIFS

MATERIAUX INNOVANTSMATERIAUX 
INNOVANTS DE 
HAUTE QUALITE. 
Laika utilise des matériaux 
de pointe issus du secteur 
automobile et du secteur 
nautique, habituellement 
non employés dans le sec-
teur des camping-cars. Ces 
matériaux deviennent des 
éléments de design dis-
tinctifs de la marque Laika. 
Quelques exemples: les re-
vêtements de cabine dans 
le matériau nautique soft-
touch, le lavabo en matière 
émaillée soft-touch, la grille 
de refroidissement du mo-
teur en aluminium.

INNOVATION DE POINTE.
Laika offre une version “high tech” de la carrosserie 
de la cabine “LAIKA FASHION DESIGN”. La carros-
serie de la cabine entière est en fibre de carbone 
véritable, réalisée par des fournisseurs spécialisés 
dans le secteur “super voitures” de luxe et dans le 
secteur nautique. Son look, très sportif et agressif, 
est unique. La cabine en carbone « Laika Fashion 
Design » est disponible à la fois pour la carrosserie 
de cellule blanche et pour la version argentée. 
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INTEGRAUX KREOS: TECHNIQUE DE POINTE, MATERIAUX DE QUALITE, 
STYLE ITALIEN, INNOVATION 

TECHNIQUE DE CONSTRUCTION DE HAUT NIVEAU:
MAGNUM-DOUBLE ISO-FLOOR. 
Deux planchers cumulant une épaisseur atteignant jusqu’à 63 mm, iso-
lés avec Styrofoam, sont à l’origine d’un vaste espace chauffé et isolé 
qui agit comme coussin d’air chaud. Trois côtés des deux planchers 
sont revêtus de polyester afin d’en augmenter encore davantage l’effet 
isolant. Même les portillons sont isolés en Styrofoam.

LAIKA THERMO-CAB SYSTEM. 
Pour une température idéale, y compris dans 
la cabine de conduite. Une installation de 
chauffage avancée prévoit que les radiateurs 
et conduits d’air chaud soient aussi présents 
sous les sièges (Alde), dans la zone enca-
drant les portes et jusqu’au-dessus du tableau 
de bord, afin d’assurer un chauffage optimal 
dans la cabine de conduite. 

DEUX TYPES DE CHAUFFAGE 
DISPONIBLES: TRUMA ET ALDE. 
Le chauffage à eau de type domestique ALDE 
est disponible sur tous les modèles intégraux. La 
conception de la structure et du mobilier a été ef-
fectuée en tenant également compte de l’installa-
tion de l’équipement ALDE, de façon à en garantir 
un fonctionnement optimal. 

GRAND DOUBLE-PLANCHER MAXI VOLUME. 
L’espace dans le double-plancher est de grandes dimensions (modèles 
sur Fiat Alko); il est chauffé, éclairé et est revêtu de polyester en haut et 
en bas. On y accède, de série, par les deux côtés, grâce à des portes 
de très grande taille qui facilitent le chargement et le déchargement des 
matériaux encombrants. 

SYSTEME D’EAU EN POSITION HORS-GEL TOTALE. 
L’installation d’eau est totalement positionnée hors-gel, qu’il 
s’agisse de la version de chauffage Truma ou de la version 
Alde. Les réservoirs sont facilement accessibles depuis le ga-
rage (modèles sur Fiat Alko), ce qui rend la manutention et 
le nettoyage aisés, sans que l’on doive passer par la cellule 
d’habitation.  



 

PORTE-MOTO EXTRACTIBLE. 
Tous les intégraux Kreos peuvent être équipés d’un porte-moto extractible, intégré dans 
le pare-chocs arrière. De cette manière, l’esthétisme reste agréable, y compris lorsque le 
porte-moto est en usage. Quand le porte-moto n’est pas utilisé, il “disparait” à l’intérieur du 
pare-chocs...

GARAGE MULTIFONCTIONNEL. 
Les garages sont des espaces polyfonctionnels dans la 
mesure où ils sont munis de prises 12V et 230V, d’un 
double éclairage, de deux grandes portes de série, d’un 
niveau bas facilitant les chargements et déchargements, 
d’un accès aux équipements, d’une tringle de pende-
rie avec anneaux coulissants, d’un plancher lavable en 
ABS superposé au plancher avec isolation Styrofoam, 
de barres de fixation avec anneaux mobiles, d’une pe-
tite cuve pour l’évacuation de l’eau (certains éléments 
contenus dans le pack luxe).

SERRURES INNOVANTES. 
Les serrures LAIKA EASY LOCK 
montées sur les portes externes 
permettent de prédéfinir la ferme-
ture avec la clef en conservant la 
possibilité de les ouvrir et de les 
fermer à loisir, autant de fois qu’on 
le désire. Pour les fermer de façon 
définitive, on n’a pas besoin de 
réutiliser la clef: il suffit d’appliquer 
une pression sur la partie métal-
lique et la serrure jouera d’elle-
même, sans recours à la clef.

LAIKA WELCOME 
HOME SYSTEM. 
Voilà une fonction électronique innovante 
qui renforce la sécurité lorsqu’on “rentre au 
camping-car” dans l’obscurité. En pressant 
à distance et par trois fois une touche placée 
sur la télécommande, on allume la lumière 
extérieure, une lumière à l’intérieur de la cel-
lule et le marchepied d’entrée se déploie. La 
façon de LAIKA de vous souhaiter un “Bon 
retour à la maison !”.

DE TRES NOMBREUX PRE-EQUIPEMENTS 
DE SERIE. 
Pour faciliter la mise en place d’accessoires, y com-
pris électroniques. Sur les deux parois courent des 
canaux pré-installés, destinés à accueillir des câbles 
électriques en vue de personnalisations ultérieures; le 
toit accueille également un canal transversal pour le 
passage des câbles. 

INTEGRAUX KREOS: TECHNIQUE DE POINTE, MATERIAUX DE QUALITE, 
STYLE ITALIEN, INNOVATION 
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INTEGRAUX KREOS: TECHNIQUE DE POINTE, MATERIAUX DE QUALITE, 
STYLE ITALIEN, INNOVATION 

LAIKA ISO-ROLLUP: HAUTE ISOLATION 
THERMIQUE DE LA CABINE. 
Toute la cabine de conduite est dotée, de série, de 
stores occultants coulissants, bi-couche et plissés. En 
plus, le store occultant thermique et électrique LAIKA 
ISO-ROLLUP permet d’instaurer une protection thermi-
que supplémentaire et de créer une chambre d’air entre 
la bande d’obscurcissement plissée et le roll-up. Un flux 
d’air chaud additionnel provenant du tableau de bord 
garantit une agréable sensation de chaleur dans les zo-
nes les plus proches du lit plafonnier.

CENTRALE DE CONTROLE ELECTRO-
NIQUE DE DERNIERE GENERATION, 
AVEC ECRAN TACTILE A COULEURS. 
Une unité de contrôle électronique sophistiquée 
et “intelligente”. En cas de basse tension, elle 
insuffle un afflux d’énergie aux différentes fonc-
tions en tenant compte des nécessités priori-
taires comme, par exemple, le chauffage. 

SOLUTIONS PROCHES DE LA DOMOTIQUE. 
Laika introduit plusieurs applications de type domotique, 
comme par exemple le Light-Tele-Control, qui permet d’al-
lumer et d’éteindre les lumières depuis divers endroits de 
la cellule, ou la fonction de régulation de l’intensité de la 
lumière qui s’applique à tous les éclairages indirects situés 
au-dessus des placards, y compris la chambre à coucher et 
la lumière principale du séjour. 

IMPLANTATIONS INTERIEURES 
DE GRAND CONFORT. 
Laika a étudié en détail l’ergonomie 
des espaces afin d’élaborer des 
implantations intérieures offrant 
un confort maximal. Par exemple, 
un lit jumeau de 2 m  pour un cam-
ping-car de longueur inférieure à 
7 m, une zone nuit/dressing vaste 
et agréable, procurant une intimité 
totale, voire même la possibilité 
de créer trois zones distinctes se-
parées par une porte (Kreos 7009 
et Kreos 7019), des lits doubles ar-
rière de 2,05 m x 1,60 m. Jouissez 
de la DOLCE VITA.

VASTE CHOIX DE VARIANTES 
POUR CONFIGURER UN 
INTEGRAL LAIKA SELON 
SES PROPRES DESIRS. 
Qui choisit un intégral Laika Kreos peut 
“le créer” à sa propre image, grâce 
à maintes possibilités de configura-
tions diverses. Quelques exemples: 
la couleur de la carrosserie (blanche, 
argentée ou le devant en carbone), la 
couleur du graphisme extérieur (or ou 
argent), le chauffage Truma ou Alde, 
une deuxième ou troisième pende-
rie, la porte passager, le lit plafonnier 
élargissable, le lit électrique arrière, 
la position de la TV au choix. Et bien 
d’autres choses encore.
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KREOS 7010



KREOS 6009



KREOS 7010

VIVRE LA « DOLCE VITA » EN GRAND STYLE
Les intérieurs sont pensés pour que vous vous sentiez dans 

un univers tout en élégance: vous pourrez créer l’ambiance 

lumineuse que vous préférez, avec des effets suggestifs 

spéciaux, grâce à une régulation de l’intensité (dimmer). 

Vous pourrez choisir vous-même combien et quelles lumières 

allumer, grâce à des interrupteurs individuels. Vous jouirez 

d’une belle sieste sur de précieux divans super confortables, 

rembourrés en Memory Foam. Vous vous laisserez envelopper 

par une atmosphère glamour, somptueuse et exclusive.
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UN ENVIRONNEMENT EXCLUSIF 
On respire “un autre air” dans un Kreos intégral: relaxation, raffinement, plaisir. Grâce 

aux matériaux de haute qualité employés, aux détails illumino-techniques design, à des 

tissus de prestige au design particulier, aux revêtements précieux, en cuir véritable, 

100% made in Italy.



KREOS 7012

LE PLAISIR D’UNE CUISINE DE YACHT, 
LE PLAISIR DE LA CUISINE ITALIENNE
La “Dolce Vita” est aussi synonyme de cuisine 

italienne de haut niveau. Les cuisines des intégraux 

Laika Kreos sont étudiées pour vous faire vivre les 

émotions que procurent des mets raffinés et exquis, 

dans une ambiance de prestige et très fonctionnelle: 

plan de travail en Corian de valeur, quatre feux et 

four intégré, mitigeur de haute qualité, hotte aspirante 

exclusive Laika, méga placard avec porte réalisée 

dans un prestigieux matériau nacré. Et tant d’espace 

pour les provisions. 
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KREOS 7009
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KREOS 7012KREOS 7009

REVER “GLAMOUR”
Le confort nocturne dans un intégral Kreos est 

le même qu’à la maison: des matelas extra-

confort à haute densité “Laika Sleeping System”, 

avec sommier à lattes en bois, des spots de 

lecture avec bras orientable, de grandes baies 

et lanterneaux, un accès aux lits aisé. Le lit 

plafonnier, d’une largeur de 1,60 m, peut être 

élargi jusqu’à 2 m (option). Les lits postérieurs 

sont maxi-dimensionnés, jusqu’à 1,60 m de 

largeur et sur certains modèles, électriquement 

modulables en hauteur. 



KREOS 6009

UNE OASIS 
DE BIEN-ETRE
Les salles de bain - dans la 

philosophie Laika - ne sont 

pas un moindre détail. Au 

contraire, elles font partie de 

l’art de bien vivre. C’est pourquoi 

elles sont réalisées dans des 

matériaux exclusifs et de haute 

qualité, comme le lavabo maxi-

dimensionné dans un matériel 

émaillé avec effet soft-touch, la 

douche high-tech avec miroir, 

lumières en LED, armature et 

pommeau de douche de qualité 

exceptionnelle, comme les 

accessoires en cristal dépoli. 

Même dans les salles de bain 

compactes, la douche a des 

dimensions optimales. Pour une 

vraie détente, toujours de grand 

style.  
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KREOS 7010

KREOS 6009

KREOS 6009
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PLAISIR INTEGRAL
Prenez place dans la cabine d’un intégral Laika Kreos et 

jouissez du spectacle. Vous serez entouré d’un design 

unique, de style nautique, qui raccorde le tableau de 

bord aux portes de la cabine, aux précieux matériaux 

soft-touch, aux inserts façon ronce de noyer. Plus qu’une 

cabine de conduite: un salon. 



L’INTEGRAL AVEC L’EMPREINTE AUTOMOBILE
Kreos est un intégral à la personnalité exclusive et moderne, que ce soit à l’avant ou sur la paroi 

arrière. Les feux avant et la grille de refroidissement s’inspirent de l’automobile et confèrent un “look” 

résolument particulier. La paroi postérieure design et le système d’éclairage intégré, aux formes inédites 

et entièrement en LED, se reconnaissent de loin. Pour ceux qui ne veulent pas passer inaperçus. 
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PORTE PASSAGER •

PENDERIE 
SUPPLEMENTAIRE •

PORTE PASSAGER •

LIT DOUBLE ARRIERE •

PENDERIE 
SUPPLEMENTAIRE •

LIT ARRIERE ELECTRIQUE •

PORTE PASSAGER •

PORTE PASSAGER •

PORTE PASSAGER •

PORTE PASSAGER •

PORTE PASSAGER •

PORTE PASSAGER •

PENDERIE 
SUPPLEMENTAIRE •

LIT DINETTE CENTRALE •LIT DOUBLE ARRIERE •

PENDERIE 
SUPPLEMENTAIRE •

LIT ARRIERE ELECTRIQUE • LIT DINETTE CENTRALE •

LIT DINETTE CENTRALE •

LIT DINETTE CENTRALE •

PENDERIE 
SUPPLEMENTAIRE •

LIT DOUBLE ARRIERE •

PENDERIE 
SUPPLEMENTAIRE •

LIT ARRIERE ELECTRIQUE •

LIT DINETTE CENTRALE •

• POSSIBILITE DE PERSONNALISATION EN OPTION

LES IMPLANTATIONS INTERIEURES

INTEGRAUX
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LES TISSUS D’AMEUBLEMENT

EXCLUSIVE - COMBINAISON EXTRA-LUXE EN VRAI CUIR, OPTION

TRENTO - COMBINAISON OPTIONLUCCA - COMBINAISON STANDARD

MODENA - COMBINAISON OPTION

SIENA - COMBINAISON OPTION

VIP CLUB - COMBINAISON EXTRA-LUXE EN VRAI CUIR, OPTION

PARMA - COMBINAISON OPTION

RIMINI - COMBINAISON OPTION
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Les profilés LAIKA Kreos série 5000 sont des camping-

cars exceptionnels. Pour des clients exceptionnels. 

Ce sont des véhicules «vêtus « d’une robe de soirée: 

avec un design italien de grande classe, beaucoup 

d’idées innovantes et une esthétique toujours au top 

de l’élégance. Sous cette robe splendide se cachent 

un cœur et une structure technologique de très haut 

niveau. Les Kreos profilés 5000 ont été conçus, 

dans le moindre détail, pour être utilisés aux basses 

températures. Nous les avons créés pour vous offrir 

le maximum absolu de technique, de confort et de 

prestige. Et, surtout, pour vous donner tant d’émotions.
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PROFILES

DOUBLE-PLANCHER A TRES HAUT EFFET ISOLANT, 
«MAGNUM DOUBLE ISO-FLOOR» AVEC ACCES 

DE L’INTERIEUR ET DE L’EXTERIEUR

IMPLANTATION D’HIVER «LAIKA TERMO TECH»

INSTALLATION DE CHAUFFAGE ALDE DE SERIE

RESERVOIRS D’EAU AVEC CHAUFFAGE ACTIF 
«LAIKA-CALIDARIUM-SYSTEM»

DESIGN NAUTIQUE AVEC DES EFFETS SPECIAUX

SEJOUR EXTRA-CONFORT AVEC 
CAPITONNAGE MIXTE «MEMORY FOAM»

MATERIAUX DE HAUTE QUALITE



KREOS PROFILES 5000: TECHNIQUE AUX PLUS HAUTS NIVEAUX

«Magnum Double Iso-Floor»: double plancher à l’épaisseur généreuse, 

isolé par Styrofoam et doté de radiateurs placés entre les deux plan-

chers. Trois côtés des deux planchers sont revêtus en polyester pour 

en augmenter encore plus l’effet isolant.

L’espace entre les deux planchers offre une hauteur utile jusqu’à 30 

cm. L’accès est possible tant de l’intérieur (au moyen de deux trappes), 

que de l’extérieur (Kreos 5009 et Kreos 5012 des deux côtés: très pra-

tique pour charger les objets encombrants).

« Laika Termo-Tech ». La performance du chauffage ALDE de série, 

déjà excellente, est renforcée parallèlement par la structure de l’instal-

lation Laika: quasiment 17 mètres de radiateurs garantissent un chauf-

fage excellent. Les radiateurs se trouvent également dans le double 

plancher, dans le passage entre la cabine et la cellule, près des instal-

lations, sous les sièges cabine et même dans le garage.

« Laika Calidarium System »: les réservoirs de l’eau ne sont pas seule-

ment positionnés hors-gel. Ils sont placés sur des panneaux dotés de 

chauffage qui maintiennent l’eau tiède. Les vannes de vidange des ré-

servoirs d’eau sont protégées et à l’intérieur d’un compartiment. Toute 

l’installation d’eau est entièrement protégée contre le gel, dans cha-

cune de ses parties. Les opérations de nettoyage des réservoirs sont 

facilitées grâce à l’accès aux réservoirs depuis le garage.
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Le maxi-garage vous offre le maximum, de série: le plancher surbais-

sé, qui facilite le chargement, est revêtu d’un matériel spécial, «Laika 

Duralife», à haute résistance. Les dimensions du garage, avec deux 

portes de série, sont excellentes: jusqu’à 140 cm de hauteur et des 

portes de 130 cm de haut. Un équipement complet: deux sources lumi-

neuses, prise 12V/230V, des radiateurs, une tringle de penderie pour 

les combinaisons de ski ou les vestes. Et un accès pratique aux instal-

lations techniques.

Une installation spéciale d’éclairage à partir de plusieurs interrupteurs 

(Laika Light Tele Control) permet d’allumer/éteindre les lumières depuis 

des interrupteurs différents: vraiment très pratique! En outre, l’installa-

tion spéciale illuminotechnique prévoit une multitude de points d’éclai-

rage indirect dans tout le véhicule: dans le séjour, dans la chambre à 

coucher, même dans la douche. La technique «Laika Full Moon Sys-

tem» permet d’éclairer même l’intérieur des placards.

Une salle de séjour extra-confort avec Memory Foam: les fauteuils des 

Kreos profilés 5000 sont réalisés avec un rembourrage mixte qui utilise 

également un matériel spécial, le « Memory Foam» (développé par 

l’Organisme Spatial Américain, NASA). Il permet une assise exception-

nellement confortable.

«Laika Siesta Time System»: un dispositif spécial de série permet de 

déplacer en avant l’assise du fauteuil afin d’obtenir une position de re-

laxation grand confort. 



KREOS 5009
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Un salon doté de détails design particuliers et presti-

gieux et d’une hauteur intérieure allant jusqu’à 2,10 m.
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KREOS 5010

KREOS 5010



KREOS 5009

Une cuisine au design vrai-

ment original, comportant un 

réfrigérateur avec revêtement 

nautique en miroir fumé et un 

plan de travail en Corian. Et 

avec détails fonctionnels, com-

me la porte de placard dotée 

d’un système de fermeture 

avec repli automatique «Laika 

Motion» et le plan de travail 

supplémentaire.
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KREOS 5009

KREOS 5010



KREOS 5010

KREOS 5010

Le lit plafonnier au-dessus de la dînette (en opt.) offre la possibilité d’avoir jusqu’à 

cinq places nuit à disposition (Kreos 5010). Un grand confort est garanti même 

pour ceux qui sont très grands, grâce au lit arrière de 2,00 m de long (Kreos 5009).
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La douche « high-tech », 5 étoiles, offre des jeux 

de lumières en LED et un miroir intégré. Pour des 

moments de vraie relaxation. Lavabo exclusif Laika, 

maxi dimensionné, dans un matériau émaillé avec 

effet soft-touch.



5012

Kreos 5009

7.470 mm

Kreos 5009

7.470 mm

5012

KREOS 5009

KREOS 5010

KREOS 5012

Des graphismes extérieurs 

innovants ,  a rgent  e t  o r, 

avec un effet tridimension-

nel brossé et d’élégants 

détai ls chromés, ainsi 

qu’un nouveau blason avec 

le logo Laika sur le devant 

de la cabine.

LES IMPLANTATIONS INTERIEURES ET LES TISSUS D’AMEUBLEMENT

PROFILES

LIT 
PLAFONNIER •

LIT DOUBLE 
ARRIERE •

PENDERIE SUPPLEMENTAIRE •

LIT 
PLAFONNIER •

LIT 
PLAFONNIER •

PENDERIE SUPPLEMENTAIRE •

• POSSIBILITE DE PERSONNALISATION EN OPTION

10
2 

C
M

10
2 

C
M

LIT ARRIERE ELECTRIQUE •

Les diverses possibilités de choix concernant les tissus des profilés Kreos Série 5000 et la capucine 
Kreos 5001 SL sont exposées à la page 41 (Tissus d’Ameublement Intégraux Kreos). Attention: la forme 
des coussins des divans de la capucine Kreos 5001 SL est différente de celle qui figure à la page 41. La 
forme des coussins du Kreos 5001 SL est celle qui apparait sur les photos des pages 58 et 59.
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8.450 mm

KREOS 5001 SL

8.450 mm

L’ABOUTISSEMENT DES VEHICULES A CAPUCINE
Le Kreos 5001 SL n’est pas un camping-car banal: il a été conçu 

pour ceux qui font des sports d’hiver et pour les climats froids; 

il est de ce fait doté du chauffage performant ALDE et d’un sys-

tème breveté de drainage sur le toit qui permet à la neige fondue 

de s’écouler au sol.

CAPUCINES
SERIE

SERIE
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KREOS 5001 SL

KREOS 5001 SL

INTERIEURS DE PRESTIGE
Dans le Kreos 5001 SL vous pourrez inviter de 

nombreux amis grâce au Super Salon de série qui 

offre huit places assises, et les faire s’installer dans 

des fauteuils extra-confort dotés d’un rembourrage 

spécial, en ”Memory Foam”. Vous pourrez partager 

vos moments de relaxation après-ski avec vos amis 

et en toute intimité: un panneau en bois sépare la 

cabine de la cellule et permet de ne pas disperser la 

chaleur du séjour.



KREOS 5001 SL

KREOS 5001 SL

KREOS 5001 SL

UNE SUITE, NON PAS UNE SIMPLE 
CHAMBRE A COUCHER 
La porte coulissante de séparation jour/nuit crée une véritable chambre à 

coucher avec une penderie et un accès direct à la douche, au cabinet de toi-

lette et à la penderie. Un ciel étoilé de leds bleus vous fera rêver.
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KREOS 5001 SL

KREOS 5001 SL

KREOS 5001 SL

IDEAL POUR LA MONTAGNE
Le Kreos 5001 SL a été également conçu pour le rangement de votre équipement 

sportif. Le garage est double (Double Garage System) et aux dimensions vraiment 

généreuses. Il est divisé en deux compartiments séparés pour récupérer de manière 

simple et fonctionnelle les différents équipements. Le garage intérieur (doté de sa 

propre porte d’ouverture à l’extérieur est également accessible de l’intérieur du véhi-

cule), il est chauffé et équipé d’une tringle de penderie et de bacs égouttoirs amovibles 

pour faire sécher de manière aisée les combinaisons et les chaussures de ski.

«Kreos 5001 SL est mon camping-car idéal: il possède un double-garage et un 

double-plancher, ainsi je peux y mettre tout mon équipement sportif, un salon 

grandiose où je peux me détendre après les compétitions, même avec mes amis. 

Et grâce à la fantastique isolation Laika, j’ai toujours une température agréable à 

l’intérieur, même, quand dehors, il fait vraiment très froid.»

GIULIANO RAZZOLI, Médaille d’or du slalom 

aux Jeux Olympiques d’Hiver de Vancouver 2010 
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KREOS: VIVRE L’HARMONIE DE L’ELEGANCE

Tous ceux qui sont d’avis que vivre dans une 

atmosphère exceptionnelle améliore la qualité de 

leur vie, trouvent dans le Kreos leur véhicule idéal. 

Mais la série Kreos 3000 n’est pas seulement 

exceptionnelle: elle est surtout extrêmement 

fonctionnelle pour satisfaire les demandes des 

camping-caristes les plus exigeants. La ligne Kreos 

a été créée pour ceux qui aiment l’élégance mais 

aussi le confort. Kreos 3000 est une gamme de 

profilés au Design Italien, qui réserve une ambiance 

exclusive. Pour tous ceux qui aiment ce qui est beau 

et qui apprécient une excellente technique.
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CAPUCINES HAUT DE GAMME SUR CHASSIS IVECO
A PROPULSION ARRIERE ET AVEC ROUES JUMELEES 

CAPUCINES AVEC DOUBLE-PLANCHER 
ET MAXI-SOUTE INTERIEURE, 

ACCESSIBLE DES DEUX COTES

CAPUCINE HYPER-ISOLEE AVEC 
LE « DOUBLE-SHELL-SYSTEM »

GRAND SEJOUR SUPER-SALON A SEPT PLACES SUR 
KREOS 3002 ET KREOS 3003 (EN OPTION)

LE CHOIX DE DEUX POSITIONS DIFFERENTES POUR 
LA TV DANS LE SEJOUR (PROFILES)

LIT DOUBLE ARRIERE REGLABLE EN HAUTEUR 
(KREOS 3001 ET KREOS 3010, EN OPTION)

LIT PLAFONNIER AU-DESSUS DE LA DINETTE SUR 
TOUS LES PROFILES (EN OPTION)
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KREOS 3010
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KREOS 3001

INTERIEURS FONCTIONNELS ET DESIGN
A bord d’un Kreos 3000, vous vous sentirez agréablement enveloppés par l’élégance et le style, qui sont réellement d’un 

niveau haut de gamme. Tant d’éléments vous feront évoluer dans un monde à part: la couleur chaleureuse des meubles, 

le plafond agréablement revêtu du matériel nautique Laika Iso-DeLuxe, les formes nouvelles de la coussinerie, l’éclairage 

indirect et de nombreux détails exclusifs.



KREOS 3003

KREOS 3009
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KREOS 3010

KREOS 3001

S’AMUSER A LA CUISINE 
Les cuisines Kreos vous offriront le nec 

plus ultra de fonctionnalités: des plans de 

travail ergonomiques à effet soft-touch aux 

grandes dimensions, un nouveau mitigeur 

ergonomique de haute qualité, en métal et 

en col de cygne, une hotte aspirante design 

- exclusif Laika -, des tiroirs avec mécanisme 

de repli automatique Laika-Motion… Un 

réfrigérateur vraiment royal, de catégorie 

supérieure.



KREOS 3009

KREOS 3009

KREOS 3002



73

KREOS 3009

KREOS 3009



KREOS 3001

SE SENTIR COMME CHEZ SOI GRACE AU 
« LAIKA SLEEPING SYSTEM» 
Dans les capucines Laika Kreos, vous vous sentirez comme 

chez vous. Les matelas extra-confort haute densité “Laika 

Sleeping System”, les sommiers à lattes en bois, un effet 

isolant encore plus marqué grâce au système de fabrication 

de la capucine «Laika Double Shell», le système de 

distribution périphérique de l’air chaud, les doubles spots de 

lecture en LED, et surtout une agréable sensation d’espace.
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KREOS 3001

KREOS 3002

UN COIN DE 
DETENTE
Le lavabo exc lus i f  La ika, 

maxi-dimensionné, en très 

be l l e  mat i è re  éma i l l ée  à 

effet soft-touch est l’un des 

éléments de grande valeur 

qui caractérise la série Kreos. 

Laissez-vous dorloter.



KREOS 3003

KREOS 3003

ESTHETIQUE 
INIMITABLE, GRANDE 
FONCTIONNALITE
Les couleurs sobres des Kreos 

vous enchanteront. Les maxi-

garages et la maxi-soute dans le 

double-plancher (capucines) vous 

offriront beaucoup d’espace. Le 

revêtement extérieur en fibre de 

verre du plancher vous procurera 

encore plus d’isolation en hiver.
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KREOS 3001

KREOS 3001

KREOS 3009



7.138 mm

7.138 mm

7.138 mm

6.990 mm 6.990 mm
Kreos 3009

7.360 mm

Kreos 3009

7.360 mm

6.990 mm 6.990 mm
Kreos 3012

7.360 mm

Kreos 3012

7.360 mm

KREOS 3001

KREOS 3002

KREOS 3003

KREOS 3008

KREOS 3009

KREOS 3010

KREOS 3012

7.138 mm

7.138 mm

7.138 mm

LES IMPLANTATIONS INTERIEURES 

PROFILES

LIT ARRIERE ELECTRIQUE •

SERIE

LIT INFERIEUR • COUSSINS 
SUPPLEMENTAIRES •

COUSSINS 
SUPPLEMENTAIRES •

DINETTE 
EN  “L”•

SERIESERIE

LIT INFERIEUR •

LIT PLAFONNIER•

LIT ARRIERE ELECTRIQUE •

LIT DOUBLE ARRIERE •

LIT PLAFONNIER•

LIT PLAFONNIER•

LIT PLAFONNIER•

DINETTE 
EN  “L”•

CAPUCINES

• POSSIBILITE DE PERSONNALISATION EN OPTION
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LES TISSUS D’AMEUBLEMENT

LUCCA - COMBINAISON STANDARD TRENTO - COMBINAISON OPTION

RIMINI - COMBINAISON OPTION SIENA - COMBINAISON OPTION

VIP CLUB - COMBINAISON EXTRA-LUXE EN VRAI CUIR, OPTION EXCLUSIVE - COMBINAISON EXTRA-LUXE EN VRAI CUIR, OPTION

MODENA - COMBINAISON OPTION PARMA - COMBINAISON OPTION
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ECOVIP: DEPUIS VINGT ANS, LA SECURITE 

D’UN INVESTISSEMENT SUR QUI DURE AU FIL 

DU TEMPS. BON ANNIVERSAIRE ECOVIP! 
La gamme Ecovip, avec la touche d’esthétisme inimi-
table donnée par ses deux baies dans la capucine, 
fête ses 20 ans. Laika célèbre cet anniversaire en 
offrant à la série 2012 un look intérieur totalement 
nouveau. Un nom pour un camping-car moderne qui 
satisfait les besoins des familles les plus exigeantes 
recherchant la qualité, la fiabilité, l’ergonomie pour la 
famille, des grands espaces pour le rangement et une 
aptitude à l’utilisation hivernale. Avec un design capti-
vant et moderne et des dotations complètes de série.





83

INSTALLATIONS DE TYPE SUPERIEUR 

MAXI ZONE LIVING AVEC TABLE RABATABLE AU 
MUR, SYSTEME ‘CREE-ESPACE’ 

ET DOSSIERS GRAND CONFORT 
AVEC REMBOURRAGE DIFFERENCIE

CAPUCINE SUPER-MAXI ET EXTRA-CONFORT 
AVEC UN SYSTEME AVANCE DE DISTRIBUTION 

D’AIR CHAUD, PLAN REHAUSSABLE, DEUX SPOTS 
DE LECTURE SUR LES DEUX COTES

PLAFOND ET CAPUCINE AVEC UN ELEGANT 
REVETEMENT CAPITONNE A EFFET ISOLANT, 

LAIKA ISO-DELUXE

PORTES DES PLACARDS MAXI-DIMENSIONNEES 
AVEC EFFET “CABINE ARMOIRE”

MAXI-SOUTE DANS LE DOUBLE-PLANCHER 
ACCESSIBLE DE L’EXTERIEUR 

ECOVIP 6: LE CAMPING-CAR CAPUCINE 
COMPACT POUR SIX PERSONNES 



ECOVIP 2
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ECOVIP 6
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ECOVIP 1 CL

ECOVIP 1 CLASSIC

LES DETAILS QUI FONT 
LA DIFFERENCE
Aux intérieurs spacieux et raffinés, avec 

un mobilier bicolore de prestige, aux 

finitions “en noyer italien” et aux inserts 

de couleur crème, s’allient les éléments 

technologiques qui font de la vie à bord un 

véritable plaisir de vivre. Les doux effets 

scénographiques de l’éclairage indirect 

au-dessus des placards rendent le 

cadre des plus accueillants.



ECOVIP 1

ECOVIP 2
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ECOVIP 9

SEJOURS ECOVIP: LE PLAISIR DE L’EXCLUSIVITE 



ECOVIP 1

ECOVIP 6
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ECOVIP 2

ECOVIP 2

LA RENCONTRE DE LA FONCTIONNALITE
ET DE LA BEAUTE DES FORMES
Les cuisines Ecovip deviennent toujours plus VIP grâce à un nouveau look et à des équipements 

inédits, comme la hotte aspirante design exclusive Laika, pourvue de lumières en LED integrées 

et d’une prise 230V, et le plan de cuisson à quatre feux “Gourmet”.



ECOVIP 9

LE PLAISIR D’UN 
DOUX REVEIL
La capucine au volume maxi a 

d e s  d i m e n s i o n s  a b s o l um e n t 

exceptionnelles (tout comme la hauteur 

intérieure utile sur le matelas de 74 cm) 

et est équipée d’un sommier à lattes 

en bois et d’un matelas extra-confort 

pour garantir un excellent repos. Pour 

l’utilisation en hiver, les capucines 

Ecovip possèdent de série un système 

de chauffage et elles sont revêtues à 

l’intérieur avec le matériel Iso-DeLuxe 

à  e f f e t  i s o l a n t .  U n  interrupteur 

pratique permet d’allumer un point 

d’éclairage nocturne de courtoisie dans 

la zone cellule.
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ECOVIP 1 CL



ECOVIP 2

UN CABINET DE TOILETTE EXCEPTIONNEL
Les  cabinets  de toilette  Laika  offrent un aménagement du type habitation  avec

des siphons de 40 mm de diamètre. Les réservoirs, avec mise à air, sont en position 

hors-gel. On trouve beaucoup de détails pratiques comme le distributeur de savon 

liquide en cristal dépoli et l’étendoir à linge rétractable.
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ECOVIP 1

ECOVIP 9

ECOVIP 2

BEAUCOUP D’ESPACE 
POUR TOUTE LA FAMILLE
La soute maxi dimensionnée sous-plancher, accessible 

des deux côtés (pour l’Ecovip 6 d’un côté) possède une 

hauteur intérieure jusqu’à 31 cm qui facilite les opérations de 

chargement et de déchargement. Il a également été prévu 

le montage d’une glissière spéciale à paniers amovibles 

dans le double plancher (en option). Dans les modèles avec 

garage, une tringle de penderie pratique de presque deux 

mètres de long vous permettra de suspendre les vêtements 

de sport et les vestes les plus encombrantes.



ECOVIP 1 CLASSIC

ECOVIP 2 CLASSIC

ECOVIP 9

ECOVIP 6

7.206 mm 7.206 mm

7.206 mm 7.206 mm

7.206 mm

7.206 mm7.206 mm

6.250 mm

ECOVIP 6

6.250 mm

ECOVIP 6

LES IMPLANTATIONS INTERIEURES 

LIT INFERIEUR •

LIT INFERIEUR •

CAPUCINES

LIT INFERIEUR •

DINETTE EN “L” •

SERIE

SERIE DINETTE EN  “L”•

• POSSIBILITE DE PERSONNALISATION EN OPTION
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QUARZO - COMBINAISON STANDARD SMERALDO - COMBINAISON OPTION  

PERLA - COMBINAISON OPTION ZAFFIRO - COMBINAISON OPTION 

LES TISSUS D’AMEUBLEMENT

Laika propose 4 différents styles de tapisseries exclusives.
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GAMME X LAIKA .... MODERNE, JEUNE, AVEC TOUS 

LES AVANTAGES D’ETRE UN LAIKA 
Les camping-cars Laika, série X, sont la réponse 
de qualité aux exigences de ceux qui cherchent un 
véhicule très fiable, avec une très bonne isolation 
et une marque de prestige. Innovation et fonction-
nalité sont les principaux critères dont s’inspirent 
les nouveaux X. Le design extérieur est caractérisé 
par une forme originale en amande de la capucine 
et par le nouvel emblème Laika sur le devant de la 
cabine. L’offre des profilés est extrêmement vaste: 
vous pourrez choisir le vôtre parmi dix différentes 
implantations intérieures, pouvant toutes être équi-
pées d’un lit plafonnier électrique.
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DE NOMBREUSES IMPLANTATIONS INTERIEURES 
DIFFERENTES (EN PROFILE), PARMI LESQUELLES 

VOUS POURREZ CHOISIR 

POSSIBILITE DE CHOISIR LA CONFIGURATION 
DANS BEAUCOUP DE MODELES: LE TYPE DE CUISINE,

 LE TYPE DE DINETTE, UNE DEUXIEME PENDERIE, 
AVEC OU SANS LE LIT PLAFONNIER, LE LIT FIXE OU 

LE LIT ELECTRIQUE ARRIERE

INDIQUES POUR L’UTILISATION EN HIVER
HAUT CONFORT NOCTURNE AVEC DES LITS D’UNE 

LARGEUR DE JUSQU’A 1,60 M

DEUX POSSIBILITES DIFFERENTES POUR 
LE POSITIONNEMENT DE LA TV DANS LE SEJOUR 

(QUELQUES MODELES)

LANTERNEAU FIXE SUPPLEMENTAIRE 
« GALAXY VIEw » (OPTION) AU-DESSUS DE LA 

CABINE DE CONDUITE (PROFILES)



X 712R
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LAIKA “X CONCEPT”

Voici quelques-uns des points forts des LAIKA série X. Découvrez-les tous chez votre concessionnaire et laissez-vous captiver 
par chaque détail. 

SEPT PLACES ASSISES REPAS AVEC LE SUPER-SALON ET TABLE 
A RALLONGE DE SERIE

Avec la variante Super Living, le X 700 peut vous offrir un séjour qui offre jusqu’à 

7 places repas. Dans la version dînette standard (de série), même la rallonge de la 

table est de série et permet d’obtenir une table d’une longueur allant jusqu’à 1,5 m 

(X 700).

ATMOSPHERES DE LUMIERES MODULABLES

Le projet d’éclairage technique des LAIKA X est conçu pour créer chaque fois un 

style d’éclairage différent: le faisceau de lumières situé sous le corps des placards 

peut être orienté vers l’intérieur, pour la lecture, ou vers la paroi pour créer une 

atmosphère de détente. Les nombreux points de lumière (un maximum de 19 dans 

un seul véhicule) peuvent être allumés de manière indépendante. Le tout avec une 

technologie en LED à économie d’énergie.

DEUX TYPES DE SEJOUR POUR CHAQUE MODELE

Vous pouvez maintenant décider quel séjour vous préférez: vous pouvez choisir la 

version de série avec fauteuils dans le sens de la marche et la table fixée à la paroi 

avec rallonge ou la version en option avec dînette en L et table avec pied télescopique 

et plan orientable dans toutes les directions et réglable en hauteur. En choisissant la 

version dînette en L, vous pourrez avoir un salon avec six places, même dans le 

modèle compact X 595R de seulement 5,99 m.

SOFA EXTENSION SYSTEM (SYSTEME D’EXTENSION SOFA)

Grâce à un simple système déclic de série, il est possible d’augmenter le confort 

d’assise ou même - avec l’ajout d’un petit coussin en option - obtenir une place assise

supplémentaire.

LAIKA X KITCHEN CONCEPT: UNE CUISINE POUR VERITABLES 
GOURMETS, DEUX VERSIONS
Les cuisines série X s’inspirent des cuisines de type maison avec de nombreux détails 
pratiques: tiroirs grande dimension, grande fenêtre, hotte aspirante, prise de 230V, 
plan de travail extensible par rallonge (cuisines en L), planche de travail utilisable 
au-dessus de l’évier ou comme plan de travail supplémentaire grâce à un panneau 
extractible qui sert de logement pour la planche. Et pour ceux qui veulent «faire plus», 
également disponible, la version cuisinière domestique Grand Chef (en option) avec 
le plan de cuisson à quatre feux, four et égouttoir intégré dans le plan de la cuisine*.

*= Dans la version cuisine “Grand Chef”, le plan de travail extensible et le tiroir logeant la planche ne sont plus présents
     car techniquement incompatibles.



105

X 700

X 700

STYLE  INTEMPOREL 
ET D’AVANT GARDE
Laika réunit l’empreinte intemporelle du 

design et un mobilier aux lignes modernes 

avec des poignées d’une couleur «Laika 

Champagne» portant la gravure du logo 

Laika. 
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X 712R

X 610R

Lumières d’atmosphère en Led sous les placards, vitrines en verre avec éclairage 

intérieur, tissus de prestige donnent aux salons une véritable touche d’élégance.



X 715R
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X 712R



X 712R

Cuisine version “Grand Chef”
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X 700

X 710R

POUR CUISINER DES PLATS SPECIAUX 
Les cuisines de la série X ont été étudiées selon le modèle de 

la cuisine domestique. Elles sont fonctionnelles et élégantes et 

disposent de beaucoup de tiroirs, d’un îlot porte-épices avec 

miroir et spot d’éclairage intégré, d’une planche de découpe, 

utilisable aussi bien comme couvre-évier que comme plan de 

travail supplémentaire extractible d’un tiroir. En cas de cuisine en 

L, on peut choisir la version «Grand Chef», disponible en option.



X 610R

X 715R

X 715R

X 712R
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X 700

X 650R

LIT PLAFONNIER POUR TOUS 
LES PROFILES ET UNE VERITABLE 
CHAMBRE A COUCHER DANS 
LA CAPUCINE
Tous les profilés de la série X peuvent être équipés 

d’un lit plafonnier (en option) avec réglage électrique 

au-dessus de la dînet te. Dans les modèles à 

capucine, cette dernière est une véritable chambre à 

coucher avec de grandes étagères porte-objets sur 

les trois côtés, spots de lecture en Led orientables, 

matelas extra confort, sommier à lattes en bois, 

système de répartition de l’air chaud, lanterneau, 

grande fenêtre. Et beaucoup d’espace grâce à la 

hauteur utile au-dessus du matelas de 78 cm.



X 718R

X 650R

UN COIN DE TRANQUILLITE
Revêtement chaleureux en couleur bois, 

lavabo exclusif Laika en forme d’amande, 

distributeur de savon liquide en cristal dépoli: 

entrez dans un cabinet de toilette X et vous 

découvrirez qu’il est vraiment exceptionnel.
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X 718RX 700

X 713R

X 710

AVEC LES LAIKA SERIE X, 
L’ESPACE EST ATTEINT
Dans les Laika X, il y a beaucoup d’espace grâce au 

garage de catégorie supérieure, illuminé, avec le sol 

antidérapant en fibre de verre (sauf le X 595R) et les 

portes d’ouverture sur les deux côtés, de série.



X 712R

7.360 mm

X 712R

7.360 mm

X 595R

H
 1

.0
30

H
 1

.0
30

5.990 mm

X 640R

6.690 mm

X 640R

6.690 mm
X 650R

6.690 mm

X 650R

6.690 mm

X595R

X610R

X640R

X650R

X710R

X660R
X 660R

6.990 mm

X 660R

6.990 mm

X712R

X713R X 713R

7.360 mm

X 713R

7.360 mm

X 610R

6.590 mm

X 610R

6.590 mm

X 595R
H

 1
.0

30

H
 1

.0
30

5.990 mm

LES IMPLANTATIONS INTERIEURES - GAMME X

PROFILES
LIT PLAFONNIER • DINETTE EN “L” •

LIT PLAFONNIER • DINETTE EN  “L”•

DINETTE EN  “L”•LIT PLAFONNIER •

LIT DOUBLE ARRIERE •

PENDERIE SUPPLEMENTAIRE •

PENDERIE SUPPLEMENTAIRE •

LIT PLAFONNIER •

LIT PLAFONNIER •LIT ARRIERE ELECTRIQUE •
CUISINE GRAND CHEF •

LIT DOUBLE ARRIERE •

CUISINE GRAND CHEF •

CUISINE GRAND CHEF •

CUISINE GRAND CHEF •

DINETTE EN  “L”•

DINETTE EN  “L”•
LIT 
PLAFONNIER •

LIT PLAFONNIER • DINETTE EN  “L”•

LIT PLAFONNIER • DINETTE EN  “L”•

• POSSIBILITE DE PERSONNALISATION EN OPTION

DINETTE EN  “L”•PENDERIE SUPPLEMENTAIRE •



117

X700

7.198 mm

X700

7.198 mm

X 718R

7.360 mm

X 718R

7.360 mm

X710

X700

X715R

X718R

LIT INFERIEUR • SERIE

DINETTE EN  “L”•

DINETTE EN  “L”•

DINETTE EN  “L”•

DINETTE EN  “L”•

CUISINE 
GRAND CHEF •

CUISINE 
GRAND CHEF •

CUISINE GRAND CHEF •

DINETTE 
SUPER LIVING •

PENDERIE SUPPLEMENTAIRE •

LIT ARRIERE ELECTRIQUE •

LIT ARRIERE ELECTRIQUE •

LIT PLAFONNIER •

LIT PLAFONNIER •

PENDERIE SUPPLEMENTAIRE •

LES TISSUS D’AMEUBLEMENT - GAMME X

ELBA - COMBINAISON STANDARD CAPRI - COMBINAISON OPTION 

LIPARI - COMBINAISON OPTION

ISCHIA - COMBINAISON OPTION PONZA - COMBINAISON OPTION 

VULCANO - COMBINAISON OPTION

CAPUCINES

PROFILES

Laika propose 6 styles différents de tissus exclusifs: intemporels, modernes et d’avant garde.
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SPORT 100: OBJECTIF MULTI FONCTIONS

Un véhicule multi-fonctions à l’extrême, avec tant 

d’idées et détails pratiques. La carrosserie de 

couleur toute argentée et le graphisme extérieur 

jeune et sportif rendent le Sport 100 parfaitement 

aérodynamique. L’intérieur est lumineux, moderne 

et élégant en même temps. Le Sport 100 offre tant 

de solutions pratiques “gagne-place”: du meuble à 

chaussures à la partie porte-vélo, au compartiment 

pratique au-dessus de la cabine de conduite. 

Chaque centimètre a été exploité au mieux pour 

vous offrir un fourgon fonctionnel et élégant.



SPORT 100

Très beaux tissus, plancher de style nautique, une cuisine avec plan de 

travail supplémentaire et tiroir aux dimensions généreuses.
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SPORT 100

SPORT 100

Le confort nocturne est lui aussi assuré grâce au lit maxi-dimen-

sionné. Le compartiment toilette est parfaitement équipé et il est 

doté d’un grand miroir.



5.990 mm 5.990 mm

SPORT 100

SPORT 100

ISCHIA - COMBINAISON STANDARD ELBA - COMBINAISON OPTION

LES IMPLANTATIONS INTERIEURES

LES TISSUS D’AMEUBLEMENT
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UN AUTRE POINT FORT LAIKA: LE SERVICE APRES-VENTE
Choisir Laika signifie faire un choix de valeur pour sa qualité, sa fiabilité et son Service Après-Vente. Depuis toujours Laika écoute 

et soutient ses clients en mettant à leur disposition un personnel technique hautement qualifié qui a plus de 20 ans d’expérience 

de produit. Le Service Après-Vente Laika est toujours à la disposition de tous les Clients Laika et peut être contacté en français, 

italien, anglais, allemand et espagnol à l’adresse service@laika.it 

Mais ce n’est pas tout. Tous ceux qui entrent dans la grande famille Laika ont droit à toute une série d’avantages:

. Six ans de garantie d’étanchéité de la cellule (sauf Sport 100),

. Garantie du produit pendant 24 mois,

. Un livret de garantie clair et détaillé,

. Un livret d’utilisation et d’entretien avec photographies qui en facilitent la lecture et la consultation,

. Des pièces détachées disponibles même après de nombreuses années suivant l’achat,

. Un réseau de service après-vente européen composé de techniciens professionnels dont les connaissances sont mises à jour

  constamment, hautement spécialisés et capables de fournir l’assistance, les pièces détachées et les conseils,

. Des ateliers équipés des outillages les plus modernes,

. Un personnel de vente cordial et compétent.

Nous aurions pu vous raconter aussi l’émotion de vacances en Laika, mais nous préférons vous laisser le plaisir de la découvrir 

vous-même.
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Laika Caravans S.p.A. se réserve le droit d’améliorer et de modifier, à tout moment et 
sans aucun préavis, les caractéristiques techniques de la cellule et des châssis ainsi 
que les caractéristiques d’ameublement et les équipements des véhicules présentés 
dans ce catalogue. Certains des véhicules photographiés et présentés dans ce 
catalogue montrent des accessoires qui ne sont pas compris dans l’équipement de 
série et qui, par conséquent, ne peuvent être fournis qu’avec une majoration du 
prix. Les photos peuvent présenter également des articles d’ameublement (par ex., 
assiettes et verres) et autres objets comme téléviseurs ou motos, non compris dans 
les équipements des véhicules et qui ne sont pas commercialisés par Laika. Ce 
catalogue indique les équipements et les caractéristiques en vigueur au moment 
de son impression. Les données figurant dans la fiche technique se réfèrent à 
l’homologation européenne, valide dans tous les Pays de l’UE. Dans les pays qui 
ne font pas partie de l’UE, certaines données pourraient s’avérer autres en raison 
de législations différentes. Dans ce cas, nous vous prions de vous adresser à votre 
concessionnaire Laika qui vous renseignera quant aux règles d’immatriculation 
locales et sur les critères d’homologation en vigueur. Votre concessionnaire vous 
informera des changements éventuels subis par les produits après l’impression des 
catalogues. Toutes les options - ainsi que la variante avec dînette en L et les tissus 
en option - sont assujetties à une majoration de prix. Les utilisations particulières et/
ou spéciales désirées par le client doivent être signalées au concessionnaire avant 
la stipulation du contrat de vente.
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